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sziikségesek ahhoz, hogy a magyar nyelv oktatdsdval kap-
csolatos mdédszertani kisérleteket siker korondzza.

Az audio-vizudlis mddszert a hallgatdék nagy tetszés-
sel fogadtdk. A nydri egyetanistdk dltaldnos szokdsdtsl
eltérden az "audio-viz"-es csoportban gyakorlatilag nem
volt hidnyzds. Altaldnos vélemény volt, hogy a beszéd-
készség érezhetden Javult, és a nyelv szerkezetérdl ka-
pott kép 36 volt. Pontos teszt alkalmazdsdt nem tartottuk
célravezetdnek, mert ezt a kisérleti anyagot menet kozben
az el6z6 6rdk tapasztalatai alapjédn, terjedelmében és
szerkezetében mddositottuk.

Tovédbbi kisérletek és egy kontroll csoport vizsgdlata
lenne sziikséges ahhoz, hogy kimutassuk az ilyen mdédszer-
rel torténd oktatds Gsszes eldnyét és esetleges hdtranyait.

(1970.)

Pauka Kédrolyné - Somos Béla

A helyes magyar kiejtés oktatdasdnak néhany

kérdése

Kommunikdcids feladatat a beszéd akkor teljesiti ma-
radéktalanul, ha a hallgatéban a beszéld szdndékdnak
megfeleld élmény keltésére képes. Ennek egyik feltétele
a jel és a fogalmi, bangulati tartalom kdzotti zavarta-
lan kapcsolat. A nyelvi jel és a jelentés kozotti kapcsolat
minGsége egy oldalrdél - akusztikai szempontbdl - a beszéld
kiejtésével jellemezhetd.

Mi a kiejtés?

Deme L4sz1l6 megfogalmazdsa szerint: "A kiejtés fogalmd-
ba tartozik a nyelv egész =agkusztikai oldala, tehdt hangta-
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"(1)

nédn kivil hangsilyozdsi és hanglejtési kérdései is.
Vagyis a kidvetkezd nroblémakomplexumok sorolanddk ide:
az egyes beszédhangok fonetikai és fonoldégiai jellemzdi,
az egyes szdelemek jellemz8i, a mondatfonetikai eszkozok
és felhaszndldsuk kérdései.

Benkd Ldszld a kiejtés kérdéseit két £6 csoportba
sorclja: "egyik résziikk a nyelvi rendszerhez, a mdsik a

(2) Lazicius ez utdébbia-

beszéld egyéniségéhez igazodik."
kat hangsdlyozta: "az emberi beszédben el6forduld hang-
Jjelenségek mindig nagymértékben egyéniek és egyszeriek.
Ezeket az egyéni és egyszeri bélyegeket is tekintve el-

"(})

Horvdth Janos is egyetért, "mindamellett - irja - van a sok-

mondhatjuk, hogy ahdny beszédhang - annyiféle. Ezzel
féleségben is valami kOzds, valami helyesnek, magyarnak
tudott és érzett szabdly, az ép magyar hangidom megnyug-
tatd valdsdga. Nehéz volna ezt részleteiben meghatiarozni,
konnyG azonban felismerni az elkdvetett legpardnyibb vét-
ségeket is."(a)
A helyes kiejtésnek a kiilonbdzd nyelvekre érvényes
meghatdrozdsdt Gombocz adta. Szerinte "a beszédbeli nyelv-
helyesség nem nyelvtani, hanem nyelvszocioldégiai problé-
ma. Helyes az, ami egy nyelvkidzidsség szokdsaival megegye-

zik, helytelen, ami vele ellentétben &11",€37, i11. t6-

le kilonbdzik. Benkd Ldszld dsszegezése szerint a

grammatikal rendszer d4ltal felsorakoztatott és egylitte-
1 GZ’ G
4116 kiejtési sajdtsdgok kozios és dllandd jellegiek

sen G-vel jeldlhetd és G 3 e Gn‘ gsszetevokbdl
A beszéld egyéniségéhez igazodd, tehdt szubjektiv kiejté-
si elemek (S,, S,, S; ... S_ = §) egyediek és hulléam-
1 2 3 n

Zéak II(6)

Ez elvezet a beszédhibdk, kiejtési hibdk fogalmihoz.
Abban az esetben ugyanis, ha valamely szubjektiv kiejté-
si elem a G-vel jelolt kiejtési norma tarési hatdrdt at-
lépi, kiejtési hibdrdl beszéliink. A kiejtési hibdkat kii-
lonbdzd szempontok szerint csoportositjdk. Osztdlyozisi
szempont az artikuldcié (és a hiba létrejottének) helye,
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a képzési anomdlia jellege (a hangszinre, az idGtartamra
vonatkozik-e, az egyes hang, a morféma, a mondat hibdja-
-e), a hiba megjelenésének gyakorisdga (szdérvényos vagy
rendszeres), a beszédérthetdségre tett hatdsa, oka (fi-
zioldégids, pszichés vagy szocioldgiai), esetleges ten-
dencidja stb.

Sok felmérés, megfigyelés mutatja, hogy koznyelvi
kiejtésiink dllapota sem megfeleld. S ebben nem csak zdrt
0 hangunk fokozatos hdttérbeszoruldsa jdtszik kozre,
sokkal inkdbb az a terjedl beszédigénytelenség, amelynek
a sok elhadart szidveg, pongyoldn képzett hang, idegensze-
r{ hangsitlyozds és szakaszolds, szdtagelnyelés, szdkiha-
gyds, hangdsszerdntds, hanghelyettesités, betlGejtés és
tényleges beszédhiba a mutétéja, amit nap mint nap ta-
pasztalhatunk. Mindez jogossd4 teszi azt az igényt, hogy a
szép beszédre nevelés nagyobb helyet kapjon a pedagdgia
minden teriiletén.

A mi teriletinkon igy vetddik fel a kérdés: hol a
helye a kiejtéstanitdsnak a nyelvoktatdsban? Van-e egydl-
taldn helye, s ha igen, mekkora?

Az dlldspontok kiildnbozGségét hadd vildgitsuk meg
Krammer Jent szavaival: "... 4dltaldban, ha angolt tani-
tunk - {rja - a kiejtéssel vald sok és gondos tdrddés maga-
t6l értet6dd, ugyanakkor a német nyelv kiejtésével kapcso-
latban nagyon konnyen kijelentik a tanuldék, de - eldfor-
dul - még a tandrok is, hogy azzal semmi probléma nin-
csen és kiilonosebb fonetikai gyakorlatok nélkil megtanul-
hatjuk, illetdleg megtanithatjuk. Az igazsdg persze az,
hogy a német kie)tés gondozdsa éppolyan komoly és fontos

feladat, mint az angolé.'(7)

A magyar kiejtés oktatdsdval
kapcsolatban is hallottunk olyan véleményt, hogy a tanit-
vadnyok kiejtése és beszédértése spontdn is javul annyira,
hogy a sidlyosabb félreértéseket elkeriilik. Mas vélemény
szerint a magyar kiejtés oktatdsa azért sziikségtelen, mert

ndlunk a betdk mindig azonos hangérték hordozdi. Be aki
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igy gondolkozik, elfeledkezik arrdél, hogy egy idegen

nyelv kiejtésének megtanuldsdban a fG nehézséget nem a
betlkép és a hang egyeztetése, hanem a sziikséges képz6-
szervi mozgdsok megtanuldsa, automatizdldsa jelenti. Egy
hang, egyetlen hang hibdja is kikezdi az artikuldcié egé-
szét, s didkjaink esetében nem egy-egy hang hibdjardél

van szd, hanem egészében mds szokdsmechanizmusrél, egy

mds artikuldcidés bédzisrdl. Herman Jdzsef irja, hogy a fran-
cia nyelvben egyetlen hang sincs, mely teljesen azonos
volna a vele rokon magyar hanggal" (8), s ez nemcsak a
francia és a magyar, hanem méds nyelvek viszonylatdban is
igaz. Anélkiil, hogy a kérdés jelentdségét tilozni prdébal-
ndnk, mondhatjuk: kevés olyan teriilete van a nyelvoktatds-
nak, ahol a tandr személyes jelenlétére akkdra sziikség len-
ne, mint amekkora a kiejtéstanitdsban van.

A magyar kiejtés iligyének legnagyobb szdszdldja, Ko-
dély Zoltén irta: "Semmi sem jellemzd annyira egy nyelv-
re, mint sajdtos hangzdsa. Olyan ez, mint a virdg illata,
a bor zamata, az opdl tiize. Megismerni réla a nyelvet
mdr messzirf6l, mikor a szdt még nem is értjik. Minden
nyelvnek megvan a maga mangszine, tempdéja, ritmusa, dal-

lama, egyszdval zenéje". Majd igy folytatja: ha ide-
gen nyelvrdl van szd, természetesnek vessziik, hogy a fo-
gyatékos kie]jtés csak féltudds. Aki magyarul akar beszél-
ni, tanulja meg a kiejtést. Ez csak tiszta sor." S anndl
inkdbb, mert "a magyar kiejtést ... tanulni kell, még a
sziiletett magyarnak is. Ha nem csiszolja, Gjitja folyto-
nosan, berozsddsodik." (9)
Ha a kiejtés oktatdsdnak sziikségességét beldtjuk, az
optimdlis szervezeti keretek még kérdésesek, hiszen tobb-
féle megoldds lehetséges. A Kievi E18készitd Fakultdson -
értesiléseink szerint - két ember, a nyelvtandr és a fo-
netikatandr feladata a kiejtés gondozdsa. A Nemzetkozi
El8készitd Intézetben a nyelvtandr, a tdrsalgd tansr és a
laboratdérium gondja a kiejtés, emellett a legnehezebben

boldoguld didkok egyéni fonetikai foglalkozédsokon vesznek



- 260 -

részt. A kilfdldi egyetemeken dolgozd magyar lektorok nem
sokat vdlogathatnak az optimdlis szervezeti formdk kozt -
magad uram, ha szolgdd nincs - egymaguk ldtjdk el a nyelv-
tanitds kiilonboz6 teriletein sziikséges feladatokat.

Az oktatds hatékonysdgdnak meghatdrozdsdban a szerve-
zeti keretek - bdr nem mellékesek - mdsodrendd szerepet
jdtszanak. A lényeget, a kiejtés tanitdsdnak tartalmdt a
nyelvészet (a magyar fonetika),a tanitds folyamatdt pedig
a pedagdgiai torvényszer(iségek determindl jdk, mdsrészt azok
a sajdtszerlségek, amelyek a hallgatdk mds-mds anyanyelvé-
b6l, eltérd artikuldcidbdzisdbdl kovetkeznek.

A magyar artikulédcidbdzis lényegét, £06 jellemzdit
egyrészt onmagdbdl, mésrészt a mds nyelvekkel valé dsszeha-
sonlitds sordn mutatkozd kiilonbségekbdl hatdrozhatjuk meg.

Magdnhangzdrendszeriinket mennyiségileg
a rendszertagok nagy szdma, mindségileg pedig az jellem-
zi, hogy hangjainkat minden helyzetben hatdrozottan és vi-
lagosan képezziik (10). ,

Az egyes hangok korrekt képzésének szabdlyait leird
hangtanunk tartalmazza. Az, hogy sok hangunkndl egy-egy
képzési mozzanat megvdltozdsa mds hangot eredményez, a ki-
ejtéstanitds munkdjdt neheziti; az viszont némileg konnyi-
ti, hogy magdnhangzdink hangszine dllandé, s tobbségiik
optikailag is jél differencidlhatg.

Valamennyi hang dsszes képzési sajdtossdgainak felsoro-
l4sdra itt se hely, se sziikség nincsen. S nem kdvetelhetiink
didkjainktél a magyar leird hangtan minden kérdésére vonat-
kozd ismereteket. Ez azonban nem ment fel benninket bizo-
nyos leirdé hangtani ismeretek nydjtdsdatél, minthogy a
hangtani ismeretekre nemcsak a helyes kiejtés érdekében,
hanem a grammatika alapjaiként is sziikség van, gondolunk
itt a két, illetdleg hdrom alakd toldalékokra. Ez a magyar
magdnhangzék magas és mély, helyesebben palatdlis és veld-
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ris hangokra vald felosztdsdnak megtanitdsdt teszi sziik-
ségessé.(...)

Mivel sok mas nyelvben az ajakmozgdsok kisebb sze-
repet jatszanak, mint a magyarban, ezek gyakoroltatdsa
sok gondot kivan, esetleg Un. szdjgimnasztikai gyakorla-
tokat is. Nehéz a nyelv megfeleld helyzetének eltaldlédsa
is. Kevés nyelvben van oly sok kozépsd és felsd nyelvdl-
l4su fonéma, mint a mienkben. Oktatdsi szemppontbdl ki-
vdltképpen a kozépsd nyelvdllésidak problematikusak, hi-
szen itt fel is ut, le is G4t, sOt eltérések a nyelv viz-
szintes helyzete szerint is lehetségesek. Ehhez jarul az
idotartam kiilonbségeinek ritmikai és fonoldgiai Jjelent6-
sége, amit a magyarul tanuld kilfoldiek igen nehezen tud-
nak megszokni.

Az eltérések lehetséges f0 irdnyait érdemes hdrom
kozépsd nyelvdlldsd hosszd hangunk esetében megnézni:

<

sV

VI w F sl =
i}

Azaz:

1. mindhdrom hang gyakori hibdj)a, hogy a szikséges-
nél rovidebben hangoztatjék;

2. a szokdsosndl zartabb képzés a megfeleld felsd
nyelvdlldsdak hangszinéhez vald kozeledést jelent;

3. a nyelv vizszintes irdnyud mozgdsdnak helytelensé-
ge az 6«0 . az ajakmikddés hibdja oO——¢€é egybemosd-
sdt eredményezheti;

4. nem ritka - elsBsorban az ¢é esetében - adifton-
gizdlds;

5. végiil a kivdntndl alacsonyabb nyelvhelyzet az 6
hangszinét az a, az €& hangszinét az e hangéhoz koze-
1iti.
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(E f6bb irdnyok szerint a fokozatok sokfélesége
és keveredése szamtalan varidcidt eredményez.) (...)

Attérve a mdssalhangzdékra: a magyar artikuldcié-
bidzis jellemz6je, hogy pontos kiilonbséget tesz a zdngétlen
és a zongés médssalhangzdk kdzott. Idegen kiejtésiinktdl
az aspirdlt képzés; a magdnhangzdkornyezet nem idézi eld
a mdssalhangzdék palatizdldéddsdt, s a depalatizdlést sem.
Sajdtsdga nyelviinknek a gemindcid, amennyire természetes
szdmunkra, éppoly idegen nem magyar anyanyelv{ didkjaink
tobbsége sz4dmdra. Ha a hangokat egyenként nézziik, akkor
kevés olyat taldlunk, amelyhez hasonld vagy amelynek nagy-
Jédbdl megfeleld mds nyelvekben ne volna; egyik nyelvben
egyik hangunkhoz, mdsik nyelvben mdsik hangunkhoz kdzeliek
vannak. (1D (...)

A hangok azonban csak alapelemek, s valamennyi egyes
hang pontos képzése sem biztositja az érthetd beszédet.
S0t - olykor, és kissé - éppen ez lesz a beszéd folyamatos-
sdgdnak a gdtja. A kiejtéstanitds egy fokdn ezért a kordb-
ban nydjtott ismereteket bizonyos mértékig és meghatdro-
zott esetekben tagadnunk kell, didkjaink hangképzdszerve-
it a magyar artikuldcidbdzis d4l1tal meghatdrozott torvény-
szer( pontatlansdgokra kell szoktatnunk. Itt a hasonlulés,
igazodds, Osszeolvadds, rovidiilés, kiesés szabdlyaira
gondolunk. (Némelykor még ezeken a itdrvényeken tdl is el-
tér az irds és a kiejtés - az egy, a lesz, a ki-
sebb stb. szavakban - ezt didkjainkkal k&z&lniink kell.)

A nyelviinket tanul¢ kiilfdldiek nemcsak eltérd hang-
Jaikat, hanem nyelvik hangkapcsolddédsi torvényszerlsé-
geit is hozzdk magukkal artikuldcidébdzisukban. Csak pél-
daként emlitenénk a lengyelek, mongolok és orosz anya-
nyelviek beszédében a tobb dentdlis hangra vonatkozd pa-
latalizdcidét, ami a lengyeleknél i eldtt, a mongoloknédl
magas maganhangzdk el6tt jon létre. Az oroszok beszédében
a d, t, n palatalizdlt ejtése magas és mély magdn-
hangzdék eldtt egyardnt eldfordul. Vietnamiaknak a méssal-
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hangzékapcsolatok torésmentes megalkotdsa jelent kiilo-
nds nehézséget. A spanyolokndl tobbek kozt a szdvégi
zdrhangok erdtlen ejtése, a németeknél a szdvégi zdon-
gés zarhangok zongétleniilése tipusos. Tdobb nyelv be-
szél6inél eld6fordul a hosszd konszondnsok két hangra:
egy zongés és egy zongétlen hangra valé felbontiésa.
Angolul beszéld afrikaiakndl gyakran megfigyelhetd a
magdnhangzdval kezdddd szavak hehezetes inditdsa, és
tobb médssalhangzd aspirdlt ejtése is. A németekre jel-
lemzG6 gyakori hangrés-z3ar a beszédet szaggatott morze-
jelekhez hasonldvd teszi, ami ellentétes a magyar be-
széd huzamos, megszakitds nélkili vonaldval. Koddly
szerint ez a német szdrmazdslak magyar beszédén erésen
érezhetd még a mdsodik nemzedékben is. (12)
A hangkapcsoldsi hibdkndl is jobban kikezdik a be-
széd érthetdoségét a hangsidlyozdsi hibdk. Mint

Horvdth Jdnos megdllapitja: - "a hangidom eltorzitdss-
ra ... a rossz helyen valé hangstlyozds tesz a legtdb-
bet." (13) Fontebb madr volt errdl szé. Tegyiik hozz4,

hogy a hangstdly a magyarban nem elengedhetetlen tarto-
zéka a szdénak. Ha valamely szd6 hangsidlyt kap, azt ‘nem
mint szdé, hanem mint a mondatnak valamilyen okbdl ki-
emelt része kapja. Ilyenkor a hangsily a szé elsd szd-
tagjdn van. A j6 hangsdlyozds a beszédet kellGen tagol-
ja, szakaszokra bontja. A hangsilyozds alapegysége tehat
nem a szd, hanem a szakasz. A nagyobb erfsségi, a ttbbi
szakaszhangsily f6lé emelkedd csidcs a mondathangsdly.
Ilyen csldcs - miként szakaszhangsilyos is - barmiféle
mondatrészen lehet. A hangsdly szoros kapcsolatban van

a szdrenddel (ez azonban mar nem tartozik témdnk kdrébe).
A magyarban a hangsldlyozdsnak elsdsorban értelmi okai van-
nak, de belejdtszanak bizonyos érzelmi szempontok is.
Emellett a hangsidly ritmikai szerepe is nagy, a szép ma-
gyar beszédet ugyanis a ritmusossdgra vald torekvés jel-
lemzi.
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Hangstllyozdsi hibdk:

1. A tdlsdgosan erds és sOrG hangsdlyozds, ami tal
rovid szakaszokra bontja és darabosséd teszi a beszédet;

2. Ha viszont tudl hosszd a szakasz, ennek szinte-
lenség, monotdénia, médsrészt elfutds, hadards lehet a
kdvetkezménye;

3. A nem megfeleld helyen vald hangsillyozds a szd-
lamok széttordeléséhez vezet;

4. Hangsillyozédsi hiba, ha a hangsidly nyudlast, a
hangsilytalansdg rovidiilést eredményez;

5. Fontos kiilonbség a magyar és tobb mds nyelv -
elsGsorban a germdn nyelvek - kozdtt az, hogy ndluk a
stilyos és sulytalan szdtagok kozott sokkal nagyobb kii-
lonbség van, mint ndlunk. Ez nemcsak a németek magyar be-
szédében, hanem a németil tanuld magyarok beszédében is
zavaro6 hatédsd lehet. (V6. 15, 16.)

A hangsidlyhoz mint mdsik mondatfonetikai eszkdz csat-
lakozik a hanglejtés kérdéskire. Azért is, mert
"minden hangsidlyndl 43 hanglejtési egység kezdédik, s igy
a hanglejtési egységek ... a hangsdlyozdsi szakasszal
egybeesnek."

Ertelmi egységek végén dltaldban a dallam esése ki-
vetkezik be, egyrészt a légnyomds csokkenése, mdsrészt a
hangszalagokat feszitG6 izmok ellazitédsa kdvetkeztében.(ls)
A dallam egybefoglalja a mondandd nagyobb tartalmi egysé-
geit, érzékelteti az egyes elemek Osszetartozdsdt és a
nagyobb tartalmi egységek tagolédédsédt. Ha nincs nyelvi
jel, képes pétolni azt, rdmutat a mondat tartalmi jelle-
gére.

A magyar beszéd alapvetd hanglejtésformdja az eresz-
ked3, pontosabban elfl esd hangmenetd. Ilyen dallama van
a kijelentd, a kiegészitendd kérdd és a felsz6litdé mon-
dataink tobbségének. A felkidltdé és az 6hajtd mondatokra
4ltaldban az enyhén ereszkedd hanglejtésforma jellemzd.
Er6sen eltér a tobbit6l az eldontendd kérdések dallama,
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ha nincs benne -e kérdbdszdécska, mert ilyenkor csak a
hanglejtés fejezi ki, hogy a beszéld nem kozol. hanem ér-
deklddik. A hanglejtés ezekben a kérdésekben emelkedd-
-esf0, pontosabban: a végén esd formdjdi. Ha a kérdés tobb
szakaszbdl 411, a sajdtos dallam csak az utolsd sza-
kaszban érvényesiil: a tobbi szakasz a hanglejtés alap-
formdjat, az eldl es6 menetlt mutatja. Az Osszetett mon-
dat hanglejtése teljes lezdrtsdgot csak a mondat legvégén
mutat, igy az eldz6 tagmondatok utolsd szakaszdanak végén
kissé emelkedik.

A beszéddallam e felsorolt alapformdit az érzelmi teli-
tettség megsokszorozhatja. (.. .)

Az intézetben tanuld kiilfoldiek koziil kiejtési szem-
pontbdél a legtobb problémdt a vietnamiak jelentik. Ebben
a szavak szdtagokra vald széttordelése mellett igen erd-
sen kdzrejdtszik az, hogy helyteleniil intondlnak. Monda-
taik gyakran a lezdratlansdg hatdsdt keltik, sem beszé-
16ként, sem hallgatdként nem differencidljdk a feleletet
vdrd kérdést a feleletet nem vard mondatoktdl. Igen sok
didk beszédébfl hidnyzik a folyamatossdg s az értelemszeri
tagolds.

Természetesen az anyanyelvként monoton nyelvet hozé
didkok beszédén is igen sokdig uralkodik anyanyelvi into-
ndcidjuk. Az egyes nyelvekre jellemzd tipikus hanglejtés-
formdk - s ezek vetileteként a kiilfoldiek magyar beszédé-
ben mutatkozd tipikus hanglejtési hibdk - Osszegyljtését
még nem végeztiik el. Mddszertani kdvetelménynek tekint-
jik azonban azt, "hogy az intondcidt az elst 6ratél kezd-
ve a lehetd legkdvetkezetesebben kell tanitani." (20)

A beszéd nagyobb egységével, tehdt az intonidcidval
kapcsolatban kell szét ejteni a folyamatos és érthetd be-
széd alapfeltételér6l, a J6 légzéstechnikig-
rdl. Nem éppen drvendetes, ha a nyelvtandrnak ezzel is
foglalkoznia kell - hiszen a munkdja enélkiil is annyira
szertedgazd -, de Ugy létszik, hogy a levegbgazdédlkodds
helytelensége idegen nyelven vald beszéléskor jobban ki-
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litkdzik. Mdsrészt - Nagy Adorjdn véleménye szerint - "a
helyes légzés ... kiilondsen a magyar beszédben bir je-
lentiséggel, hiszen ... a mi beszédink szdlamokbdl te-
vddik Ossze. Mar most, hogy ezeket a szdlamokat ne csak
érezziikk, hanem éreztetni is tudjuk, meg ne torjik: ah-
hoz elsdsorban elégséges levegd sziikséges." (21)
Szorosan ide kapcsoldédik a szinettartds kér-
dése . A beszédbeli sziinet a kifejezd beszéd fontos fel-
tétele. Beszédtanitdsunk magasabb szirt jére jutdsdnak egyik
mutatéja, ha "a beszéld nem akkor tart sziinetet, amikor
belégzés vdlik sziikségessé, - irja Deme Laszlé - hanem
akkor végzi el a sziikséges belégzést, amikor (értelmi

(22)

Mind a magdnhangzdék, mint a mdssalhangzék automati-

okokbdl) Ggyis sziinetet kell tartania."

zédlasa sordn fontosnak véljik a minél tobbféle hangkdrnye-
zetben vald gyakorlast. Sziikség esetén felhaszndlhatjuk a
fonetikai tiikrot, amelynek segitségével a didk sajdt hang-
képz6szervi mozgdsait szemlélheti, s dsszehasonlithatja

a példdval. Ez egyidttal azt is jelenti, hogy a kiejtés-
tanitdsban az utédnzast is fontosnak és nélkiilozhetetlen-

nek tartjuk. Hogy melyiknek jut nagyobb szerep - a tudatosi-
tdsnak vagy az imitdcidnak - azt csoportja valogatja. (23)
Egy leendd magyarszakos hallgaténak teljes dttekintéssel
kell rendelkeznie hangrendszeriinkre vonatkozdéan. Eléfordul
azonban, hogy némelyik didk hosszadalmas magyardzatokra
ﬁem, de egyszer( elGmutatdsra rogton rdtaldl a megfeleld
képzési helyre és mdédra. Az intondcié tanitdsat sziikséges-
sé és lehetdvé teszi, hogy mér az elsd leckében mondatokkal
dolgozunk, s igen kordn eldkeriil az elddntendd kérdés is.

A képi és hangszemléltetés utidn a kivdnt hanglejtés auto-
matizdl4s4dt azonos ritmusid, dallamd, de mds-mds morfémék-
bl felépitett mondatokkal prdébdljuk elérni. Ez a kiejtés-
tanitdsnak a nyelvoktatds egészével, mdsrészt a kiejtésta-
nitids egyes teriileteinek egymdssal vald kapcsolatdt is
biztositja.
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Ha nyelvet tanitunk - beszédet tanitunk. A kiejtés-
tanitds jelentdsége igy az oktatds egész folyamdn meg-
marad, de mint direkt tevékenység az elsd id8szakban
kap legnagycbb teret. Folytonosan kell azonban szami-
tanunk a mds automatizdltnak vélt ejtésformék hibdira,
bizonyos visszaesésre, fdleg Uj, nehezebb beszédfelada-
tok végzésekor. Igy hdrom mozzanat valtja egymést: a tu-
datositds, az automatizdlds és a korrekcid. El6szor a
tudatositds, majd a begyakorlds, késdbb a javitds kap
nagyobb szerepet. Ez az elkiildniilés és vdltakozds azon-
ban nem mechanikus, a hdrom mozzanat todbbszdr egyiitt je-
lentkezik, a korrekcid és az automatizdlds idején is (jabb
és Ujabb tudatositds sziikséges.

A korrekcidéra vonatkozdan receptet, részletes dtmu-
tatdst sehol sem taldlunk, ilyet nem is remélhetiink. A
hangjelenségb6l azonbay kivetkeztetni tudunk a hangképzéo-
szervek helyzetére, a hibdbdl a hiba okdra. Feladatunk,
hogy a hangképz8szerveket olyan helyzetbe hozzuk, ami a
kivdnt hangjelenséget eredményezi. {...)

Mivel a beszédszervi és a halldsi figyelem kifdra-
ddsa gyors, a kiejtési gyakorlatokat igyeksziink rovid-
re fogni, s inkdbb tdbbszor visszatériink ugyanarra a prob-
léméra. (Ezt egyébként Seeman alapelvként jeldli meg.(26b
Hasonldé kdvetelmény - s mdr-mdr alapely - az egyre foko-
z6dé egyéniesités, hiszen az artikulicids problémdk eld-
szbr minden hangndl, késObb anyanyelvek szerint mds-mds
hangokndl, végiil - az egyéni artikuldcids készségektdl
fiiggéen - egyénenként is kilonboz6en mutatkoznak. Tekint-
ve azonban, hogy dltaldban csoportkeretekben dolgozunk,

s a tobbiek foglalkoztatdsdrdl is gondoskodnunk kell,

ezt dgy tessziik, hogy mellékszerepldkként ugyan, de be-
vonjuk Oket a kiejtési gyakorlatokba, olykor a javitdshoz
az 6 segitségiiket is igénybe vesszik. (...)

E kis kitérd utdn a nyelvi-fonetikai hallds fejlesz-
tésenek sziikségességérdl kell még szdt ejteni. Mivel a szép
magyar beszéd zenei kovetelményei nagyok, s elsajdtitdsdhoz
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j6 fil kell, munkdnkban fontos helye van a halldsnevelés-
nek. Altaldnos tapasztalat, hogy az a didk, aki bizonyos
hangok kozott akusztikailag nem tud kiilonbséget tenni,

az e hangok ejtésekor sem differencidl. A hangdifferen-
cidldsi készség nemcsak a kiejtéssel, hanem az irdsi, he-
lyesirdsi készséggel is szoros kapcsolatban van, s bar

az {irdskép olykor zavarja a kiejtést, mégis igaz: ha az
egyes készségek fejlesztése - a hallasfejlesztés, a ki-
ejtés és a helyesirds tanitdsa - egymdssal megfeleld kap-
csolatokat tart, akkor az egyik készség javuldsa a mdsik
készség fejlodését is konnyebbé teszi.

Munkédnkhoz j6 segitséget kapunk a kiilgnbozd techni-
kai eszkbzokt6l. Ez a szemléltetés témakbréhez szorosan
kapcsolédik. Els6Gdleges vizudlis és akusztikai "szemlél-
tetd eszkdznek" természetesen a kifejezd tandri beszédet
tartjuk, hiszen a legfdbb nyelvi kidrnyezetet a tanar sze-
mélye biztositja. A tdlzottan dvatos, a szemléletességet
eltilzd tandri beszédet azonban sockakkal - Péterfia Zol-

(27) Féslis Andrdssal (28)

tdnnal - egyltt helytelen-
nek tartjuk, igyeksziink mieldbb a normdlis beszédtempéd
kozelébe jutni. Hiszen "a helyes ejtés normdi csak a he-
lyes tempdji beszédben jelennek meg, csak ezen tanithatodk,
a tul lassd és a tul gyors beszéd torzit."(29) (...)

A kiejtés utdnzdson alapuld gyakoroltatdsdban a
technikai eszkozok koziil elsb6sorban a magnetofont hasz-
ndl juk, kiiléndsen a beszédritmus és az intondcid tanita-
sédhoz. A magnetofonos gyakorlatok veszélyenek tartjuk, hogy
konnyen mechanikussd, unalmassd vdlnak egyrészt hossziséa-
guk, mdsrészt a gépi hang s a feladatok hasonldsdga ko-
vetkeztében. Ezért célszer a magnetofonos gyakorlatok-
nak mds tipusid gyakorlatokkal valé vdltogatdsa. A magne-
tofont automatizdldsra, beszédmintdk nydjtdsdra d41tald-
nosan felhaszndljdk, a hallgatdk beszédproduktumainak

rogzitésére sokan még sajndljdk az idét. Pedig az olva-
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sott szdveg visszahallgatdsa igen sok tanulsdggal jér
mind a didk, mind a tandr szdamdra. Mar csak azért is,
mert a tandr file a tobbszori egyiittlét kivetkeztében
hozzdszokhat a didk ejtési hibdihoz, modorossdgaihoz,
de a magnetofon élesen megmutatja a helyes és a hibds
beszeéd kiilonbségeit. (...)

A kiejtés javithatdé, formdlhaté. Ha épek a beszéd-
szervei, a halldsa, s igyekezete is megfeleld, kilfoldi
is eljuthat a helyes magyar kiejtés kozelébe; taléan
nem egy, hanem két vagy hdrom év alatt, s biztosan na-
gyon sok munka, gyakorlds ardn. Ez egyben summdzata is
lehet az elmondottaknak.

A fentiekhez még azt kell hozzaflzni, hogy a Nem-
zetkozi E16készitd Intézetben - mint az oktatds mas vo-
natkozdsaiban, a kiejtéstanitds terén is - kedvezobb
helyzetben vagyunk a kiilféldi 1ekt6roknél. Nagyobb déra-
szamban tanitunk, s munkdnkat a nyelvi kdrnyezet is t&-
mogatja. Az sem mellékes, hogy munkdnkat nem magdnosan,
hanem nagy nevelfi kozosségben végezziik. J6 lenne azon-
ban, ha koztink és a kiilfoldon tanitdéd magyar nyelvtang-
rok kozott rendszeres kapcsolatok jonnének létre,‘ha
egymds munkd}drdl, eredményeir8l kdlcsondsen tdjékoztat-
ndnk egymdst. A kutatémunka Osszehangoldsa révén idével
létrejohetne egy olyan dsszedllitds, mely a magyar és
sok mds nyelv kizott részletes hangtani és intondcids
osszehasonlitdssal szolgdl. Ehhez a lépcs6t a magyar
hangtannak a kiilonb6z6 nyelveken és nyelvek szemszogébdl
vald tdrgyaldsa jelenthetné. Mint Szoboszlay Miklds
1958-ban irta: "a kiozeljsvében ndlunk is gondolni kell
arra, hogy Jjelenjenek meg egyes nyelvekbfl olyan foneti-
kai segédkidnyvek, amelyek az idegen nyelv hangrendsze-
rét gyakorlati szemppontbdl, de tudomdnyos megalapozott-
sdggal targyaljdk és tekintettel vannak a magyar hang-

(31)

rendszerrel valé Osszevetés feladatdra." Ugyanez -
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forditott eldjellel - a mi teriiletiikon is hasznos len-
ne. Feltételezziik, hogy a magyar nyelvet idegen nyelv-
ként tanitd tandrok kézdsségének ma mir elét tapaszta-
lat 411 rendelkezésére ennek a munkdnak az elvégzéséhez.

(1970.)
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